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partikas aprites tiesibu aktiem;
Seit — prasitajas apelacijas sudzibu pret Bayerisches Verwaltungsgericht Augsburg
[Bavarijas Administrativas tiesas Augsburga] 2020. gada 21. septembra spriedumu,

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof [Bavarijas Augstakas administrativa tiesas]
20. senats
[]

bez mutvardu procesa 2023. gada 23. marta pienem Sadu
nolemumu:

1. Senats saskana ar LESD 267. pantu Eiropas Savienibas, Tiesai, prejudiciala
nolémuma sniegSanai uzdod $adus jautajumus:

a) Vai Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 4¢punktay, c) apakSpunkts ir
jainterpreté tadéjadi, ka jeédziens “spirts” ietver art dzeérienu, kas satur spirtu un
kas nav vinkopibas produkts Regulas (ES)INF. 251/2014 3. panta 4. punkta
a) apak$punkta izpratng?

b) Vai “pievienot” Regulas (ES) Nr. 251/2014 3:"panta 4ypunkta c) apakspunkta
izpratné nozimé, ka galaprodukta \spirta tilpumkoncentracijai ir japalielinas
salidzinajuma ar vinkopibas produktu;, kur§ _ir" izmantots saskana ar
Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 4. punktaa) apakspunktu?

c) Ja atbilde uz a) jautajumu ir apstiprinosa, vai Regulas (ES) Nr. 251/2014
3.panta 1.punkta 1 tetkums kopsakara ar tas I pielikuma 1. punkta
b) apakSpunkta ii).dalu ir, jainterpreté tadejadi, ka jeédziens ‘“‘aromatizgjoss
partikas produkts™ ictver spirth saturosu dz€rienu a) jautajuma izpratné?

2. Tiesvediba Tidz Eiropas  Savienibas Tiesas nolémuma pienemsSanai par
prejudicialo jautajumu [..] tiek apturéta.

Pamatojums:

Lietasidalibniekd stridas par to, vai pieteicgja ir tiesiga produktu, ko ta razo un laiz
tirgli, apzimet ka “aromatiz€tu vina kokteili” Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES)\Nr.:251/2014 (2014. gada 26. februaris) 3. panta izpratné tas redakcija,
kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2117
(2021. gada 2. decembris).

1. Saskana ar pieteic€jas paSas sniegto informaciju, kuru atbildétaja [..] nav
apstridjusi, ta razo alkoholisku jauktu dzerienu, kura sastava ir 55 % vina un 10 %
alus ar spirta tilpumkoncentraciju 5,5 tilp. % un kas ir aromatizets ar plaskoka ziedu
garSu. Ta to tirgoja ar apzim&jumu “aromatiz€ts vina kokteilis”. Atbildétaja pret to
iebilda, jo wuzskatija, ka dz€rienam pievienotais alus esot “spirts”
Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 4. punkta c) apakSpunkta izpratné, ko nedrikst
pievienot dzérienam, ko apzimé ka “aromatiz&tu vina kokteili”. Pieteic€ja uzskata, ka
ar spirtu Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 4. punkta c) apakSpunkta izpratné esot
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jasaprot tikai tas Ipielikuma 3. punkta mingtais spirts, jo spirta pievieno$ana
Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta izpratn€ nosakot spirta tilpumkoncentracijas vina
palielinaSanos, nevis samazinasanos, ka tas ir pieteic€jas produkta gadijuma. Katra
zina alus esot aromatizgjosa sastavdala Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma
1. punkta b) apakspunkta ii) dalas izpratng, tapéc apzim&ums “aromatiz€ts vina
kokteilis” esot iesp€ams arT gadijuma, ja alus tiekot uzskatits par spirtu
Regulas (ES) Nr. 251/2014 izpratng.

2. Prejudicialais jautajums attiecas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu @vina produktu
definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas izeelsimes norazu
aizsardzibu un ar ko atce]l Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/9%; 3. panta 4.punkta
C) apaksSpunkta interpretaciju tas redakcija, kas ir grozita ar, Eiropas Parlamenta‘un
Padomes Regulu (ES) 2021/2117 (2021. gada 2. decembris).

a) Strida nozimigas tiesibu normas ir Regulas (ES) Nri251/2014 "3, panta 4. punkta
c) apakSpunkts tas redakcija, kas ir grozita ag{Eiropas Parlamentajun Padomes
Regulu (ES) 2021/2117 (2021. gada 2. decembris);un Deutsches Weingesetz [Vacijas
Vina likuma] 25. panta 1. punkta 1. apakspunkts kopsakarayar ta749. panta 4. punktu,
lasot kopsakara ar Eiropas Parlamenta un, PadomesyRegulas (ES) Nr. 1169/2011
(2011. gada 25. oktobris) 7.panta 1.punkta  a) apakSpunktu kopsakara ar
Regulas (ES) Nr. 251/2014 2. pantas2. punktu un Typanta2. punktu.

b) Valsts tiesibu normas ir formul&tas sadi:

Weingesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 18. Januar 2011 (BGBI. I S.
66), das zuletzt durch™Artikel"2 Absatz 4 des Gesetzes vom 20. Dezember 2022
(BGBI. 1 S. 2752)"“geandert warden ist [Vina likums ta 2011. gada 18.janvara
izsludinataja redakcija (BGBI. Iy, 66. Ipp.), kas p&dgjo reizi grozits ar 2022. gada
20. decembra<likuma, 2. panta 4. punktu (BGBI. I, 2752.1pp.); turpmak teksta —
“WeinG”] 25. pants./Aizliegumi aizsardzibai pret prettiesisku maldinasanu

1)  Atbildigajam “saskana ar  Eiropas  Parlamenta @ un  Padomes
Regulas (ES)\Nr..1269/2011 (2011.gada 25. oktobris) par partikas produktu
informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas
Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas
Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK,
Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas
Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelsanu (OV 22.11.2011, L 304, 18. Ipp.; 18.11.2014,
L 331, 41. Ipp.; 21.2.2015, L 50, 48. Ipp.; 30.9.2016, L 266, 7. Ipp.), kura p&dgjo reizi
grozita ar Regulu (ES) 2015/2283 (OV 11.12.2015, L 327, 1. Ipp.), 8. panta 1. punktu
ir aizliegts tirgot, ka ar7 visparigi vai konkréta gadijuma reklamét produktu ar tadu
produktu informaciju, kura neatbilst

1.

Regulas (ES) Nr. 1169/2011 7. panta 1. punkta kopsakara ar 4. punktu
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[]
prasibam.
WeinG 49. pants. Kriminaltiestbu normas

Brivibas atnemsSana lidz pat vienam gadam vai naudas sods tiek piespriests ikvienam,

kas [..]
4. tirgo vai reklamé produktu [..], parkapjot 25. panta 1. punktu
c) Nacionala judikatiira:

Verwaltungsgericht Trier [Trires administrativa tiesa; turpmak teksta — “VG Trier”]
ar 2019.gada 18. aprila spriedumu nosprieda, ka auwglu “wins, Kkas pievienots
vinkopibas produktam, esot jaklasificé ka aromatizgjoss partikas produkts)saskana ar
Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma 1. punkta b) apakspunkta ii)dalu un ka Sis
produkts neesot spirts saskana ar Regulas (ES) Nr.251/2014 “3. panta 4. punkta
c) apakSpunktu (VG Trier, spriedums, 2019. gada 18. aprilis,/ 2 K 6133/18.TR).
Verwaltungsgericht Augsburg [Augsburgas administrativaitiesa;, turpmak teksta —
“VG Augsburg”] ar 2020. gada 21. septémbra, spriedumu, (VG Augsburg, spriedums,
2020. gada 21. septembris, Au 9 K 20.597), par kuru iesniedz&jtiesas senats atlava
iesniegt apelacijas stidzibu, noléma, ka dzerienam,jja tam vélas pieskirt apzim&jumu
“aromatiz€ts vina kokteilis”, nedrikstotypicvienot ‘nevienu (citu) spirtu saturoSu
dz€rienu.

Ciktal zinams, valsts judikattira$ otrasyiinstances Iiment $aja jautajuma nav.

4. Prejudicialie jautajumi ir.izskirosi lietas izlemSanai pieteic€jas izvéleta produkta
sastava del, jo4a var kvalificet produktu ka “aromatizétu vina kokteili” tikai tad, ja
taja esoSais “alus ' nav “spirts Regulas (ES) Nr.251/2014 3. panta 4. punkta
C) apakSpunkta izpratn@yvai ari — ja tas tiek uzskatits [par] $adu spirtu — tikai tad, ja
tas ir uzskatams ‘par arematiz§osu sastavdalu tas [I] pielikuma 1. punkta
b) apakspunkta 1i)ydalasiizpratng.

5, Tiesal biuitu jasniedz prejudiciala jautajuma skaidrojums, jo iesniedzgjtiesas senats
nevar pietickami)viennozimigi atbildét uz lietas izlemSana butisko jautajumu, un
strida“atrisin@$anai ir nepiecieSama saistoSa Tiesas interpretacija attieciba uz strida
1zskirosoti€stbu normu.

Strida nozimigas tiesibu normas fragments ir formuléts $adi: “Aromatizéts vina
kokteilis ir dz€riens: [..] kam nav pievienots spirts”, Regulas (ES) Nr. 251/2014
3. panta 4. punkta c) apakSpunkts.

a) Japreciz€ bitu tas, vai ar “spirtu” ir domats tikai tads “spirts”, kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma 3. punktam, ko nedrikst pievienot kokteilim
un kas neattiektos uz alu, jo tas neatbilst taja noteiktajiem kriterijiem, vai ari spirts
tiesibu normas izpratn€ ir jebkurs spirts, kas ir tada pievienota dzeriena sastava, kurs
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pats par sevi nav vinkopibas produkts 3. panta 4. punkta a) apakSpunkta izpratng, jo
tas neatbilst | pielikuma 3. punkta krit€rijiem un neietilpst aromatiz&éto vina dz&rienu
grupai (Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 1. punkts) un jau $a iemesla d¢l vien to
nevar pievienot. Par labu §adam skatijumam — neatkarigi no partikas produktu
uznéméja noliika palielinat spirta tilpumkoncentraciju — varetu liecinat apstaklis, ka
tirgus un patérétaju skaidribas labad biitu janosaka, ka produkta apzimé&juma
izmantoSanai ‘“aromatiz&ts vina produkts” saskana ar Regulas (ES) Nr. 251/2014
3. pantu lidzas pasa vinkopibas produkta esoSajam spirtam ir atlauts izmantot tikai
spirtu  Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma 3. punkta izpratng, bet ne citus
alkoholiskos dzerienus.

b) Iesniedzgjtiesas senats pretéji iepricks€jai tiesas instancei sliécas uzskatit,’ka Seit
aplukotaja gadijuma izmantotais alus ar spirta tilpumkongentraciju 5,5tilp. % ‘nav
spirts strida butiskas tiesibu normas izpratné. Tas izriet no.Sadiem apsveérumiem:

aa) Formul&jumam “Versetzen” [latviesu valodas versija~ “pievienots”]y visticamak,
ir tada pati nozime ka atvasinatajai lietvarda formai “Zusatz?, [latviesu valodas
versija — pievienos$ana], kura ir izmantota Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma
3. punkta; tadgjadi abi formul&jumi nozime/Zusetzen’(latviesu valoda — “pievienot”]
darbibas varda “hinzufligen” [latvieSu valoda — ‘jpievienot”] mozimé. Tas izriet no
salidzinajuma ar Regulas (ES) Nr. 251/2014 francu valodas, versiju, kuras 3. panta ir
lictots jedziens “I’addition” (latvieSu ‘walodas, vefsija— ‘pievienoSana”) un
| pielikuma 3. punkta “adjonction” (latviesu valodas¥ersija — “pievienots”), un anglu
valodas versija, kur Regulas (ES) Nr. 251/2044 8. panta ir izmantots formul&jums “to
which no alcohol has been added” (to add; latviesu valodas versija — “pievienots”) un
| pielikuma 3. punkta — “addition “of, alcohol” (addition; latviesu valodas versija —
“pievienosana”). Vacu valodas'lietojuma, “versetzen” Saja lieta butiskaja nozime,
proti, partikas nozaresyizpratag, ir “vermischen” [latviesu valoda — “sajaukt™] (un lidz
ar to samazinat kvalitati) (avots: Duden). Nemot véra Regulas (ES) Nr. 251/2014
francu un anglu valodas versijas un jédziena “Zusatz” [latvieSu valodas versija —
“pievienosana”] “alietojumu “Regulas (ES) Nr. 251/2014 | pielikuma 3. punkta,
iesniedzejtiesas senats sliecas uzskatit, ka “versetzen” [latvieSu valodas versija —
“pievienots?] seitpdométaja nozimé ir jasaprot ka “zusetzen”, proti, “hinzufligen”
[latviesu, valoda’~ “pievienot”]. Tadgjadi interpretéjama tiesibu norma paredz, ka
dz€rienam jar | apzim&jumu ‘“‘aromatizéts vina kokteilis” nav pievienots spirts
| prelikuma 8\ punkta izpratng.

bb) Iesniedzejtiesas senats uzskata, ka jedziens “spirts” 3. panta 4. punkta
C) apak$punkta izpratné ir jasaprot tikai ka spirts Regulas (ES) Nr. 251/2014
| pielikuma 3. punkta izpratng€, jo spirta tilpumkoncentraciju dzeriena drikstetu
palielinat tikai tad&jadi, ka $aja punkta minétie spirta veidi tiek pievienoti vinkopibas
produktiem 3. panta 4. punkta a) apakspunkta izpratngé. Spirtu saturosi dz&rieni, kuru
spirta tilpumkoncentracija ir mazaka neka vinkopibas produkta, samazina spirta
tilpumkoncentraciju pamatprodukta (saskana ar Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta
4. punkta b) apak$punktu a) apak$punkta minéto vinkopibas produktu saturs ir vismaz
50 % no kopgja tilpuma) un tad&jadi jau valodnieciski neatbilst priek$nosacijumam,
ka spirts tiek “pievienots” (un ta proporcija palielinas, salidzinot ar dzeriena kopgjo
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tilpumu). Tapéc Saja lieta stridigaja tiesibu norma ir arT paredzets, ka galaprodukta
faktiska spirta tilpumkoncentracija ir no 1,2 tip. % lidz 10 tilp. % un tad&jadi nav
ievérojami lielaka par dzeriena pamata esoSa vinkopibas produkta spirta
tilpumkoncentraciju (vina spirta tilpumkoncentracija ir no 9 tilp. % lidz 14 tilp. %
atSkiriba no aromatizetajiem viniem, kuru faktiskajai spirta tilpumkoncentracijai ir
jabut no 14 tilp. % Iidz 22 tilp. %, Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. panta 2. punkta
g) apakspunkts).

cc) Saskana ar Regulas (ES) Nr. 251/2014 4. panta 2. punkta otro dalu Komisija,
nosakot atlautos razoSanas procesus, ka minéts pirmaja dala, nemswera razoSanas
procesus, kurus ieteikusi un publicgjusi OIV (Starptautiska Vinkopibas un vina
organizacija). Ar Rezoliciju OIV/ECO 288/2010 Starptautiskayvindatibas prakses
kodeksa | dalas 6. nodalas (Produkti, kuru pamata ir vinogas, vinogu sula‘vai vins)
6.6. punkta (Dzgrieni, kuru pamata ir vinkopibas produkti) uni6.7. punkta (Dzgerieni,
kuru pamata ir vins) ka apstrade tika ieklauta: cital starpa “tadu bezalkoholisko
produktu pievienosana, kuriem ir partikas kvalitate, vaiy[bezalkoholisko] dz&rienu,
tostarp Gidens, pievienoSana”. Ta ka Regula (ES) Nr. 251/2014 ir atsauce uz razosanas
procesiem, kurus ieteikusi un publicgjusi OlV4un ta ka taja ir viennozimigi paredzéta
bezalkoholisko dz€rienu pievienoSana, ghav saprotams,y kapec regulas teksta
aplukojamaja vieta nav noteikts, ka pievienet var tikai,bezalkoholiskos dzérienus,
bet — gluzi pret&ji — ir lietots formul&jums)“nav pievienotsispirts”, ja likumdevgjs ir
velgjies panakt, ka nekada veida spirtu saturosi dzerieni nevar biit “aromatiz€tu vina
kokteilu” sastavdala.

dd) Saskana ar Regulas(ES) Nr.251/2014° 4. apsvérumu pasakumiem, Kkas
piemé&rojami aromatiz€tiem vina produktiem, biitu japalidz sasniegt augstu paterétaju
aizsardzibas Iimenig nepielaut 'maldinesas prakses izmantoSanu, panakt tirgus
parredzamibu un godigu | kenkurenci. Péc ta vadoties, inform&tam vidusmeéra
patérétajam bufu jaspej rekinaties ar to, ka alkoholiska dz@riena, ko sauc par
“kokteili”, varbiit sajaukti‘dazadi alkoholiskie dz€rieni, ja vien tas nav apziméts ka
bezalkohelisks dzeriensy Turklat patérétaju un tirdzniecibas aizsardziba, kas ir $is
tiesibu normas merkis, un kas attiecas uz “aromatiz€to vinu” un “aromatiz€tiem vina
dzerieniem? kurhapziméjumi tiek ciesi saistiti ar tradicionaliem raZoSanas procesiem
(‘vermuts”, ‘ILplelikuma A sadalas 3. punkts; “Sangria”, I pielikuma B sadalas
3apunkts)drizak ir uztverama ka tadu dz€rienu aizsardziba, kas tiek tirgoti ar
jeédzienu “aromatizéts vina kokteilis”, jo regula tam nepakarto nekadu péc
tradicionaliem razoSanas procesiem zinamu un apzimétu produktu (II pielikuma
C sadala).

6. Ja Saja lieta izmantotais alus ta spirta tilpumkoncentracijas dél butu uzskatams par
“spirtu” Regulas Nr. 251/2014 izpratné, ko nevar pievienot aromatiz€tam vinu
saturoSam dz€rienam, iesniedzg&jtiesas senats velas noskaidrot, vai aromatiz€tam vina
kokteilim regulas izpratné var pievienot alu ka ‘“aromatizgjoSu sastavdalu”
Regulas Nr. 251/2014 [I] pielikuma 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta izpratné vai
ar1 ta spirta tilpumkoncentracija ir pretruna $adai izpratnei. Vacija tiek tirgoti daudzi
partikas produkti ar alus garSu. Alus aromatu ka maizes izstradajumu sastavdalu, ka
rada iesniedzgjtiesas senata ieprieks veikta izp€te, var iegadaties un pievienot partikas
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produktiem. Saja zina iesniedz&jtiesas senatam principa nav $aubu par to, ka alus ir
aromatiz&joss partikas produkts regulas izpratné.

Sis léemums nav parsidzams [..].

[]
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